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ja oft schroff abgelehnt oder véllig miBverstanden wird aus ihrer andern,
franzosischen Sprach- und Kulturauffassung heraus, die einscitig literarisch-
hochsprachlich und zentralistisch-einheitssprachlich betont ist. Wir hoffen,
diesen wesentlichen, vieles erhellenden Beitrag zu einem bessern Verstindnis
zwischen Deutsch- und Welschschweizern bald verdffentlichen zu kénnen.

Beim gemeinsamen Mittagessen gingen dann die Gespriche angeregt und
zwanglos weiter. In Fortsetzung der Geschiiftssitzung waren beim Kaffee
noch der Text der EntschlicBung und eine Anfrage eines Mitgliedes zu behan-
deln. Dann lockte der Sonnenschein hinaus und das Programm hinauf zu
dem alten Zihringer- und Kyburgerschlof, in dessen Geschichte und ge-
schichtliche Schenswiirdigkeiten uns zum Abschlufl der Konservator, Herr
Buchs, fesselnde Einblicke gab. Thm wie allen fiir die schone, wohlgelungene
Tagung Verantwortlichen: dem Obmann Dr. Linus Spuler, dem abtretenden
Rechnungsfiithrer Dominik Secholzer, den beiden Thuner Mitgliedern H. Hoff-
mann und H. Sigenthaler, nicht zu vergessen Herrn Dr. Roberto Bernhard,
sei auch an dieser Stelle nochmals herzlich gedankt. rm

Entschlieffung der J ahresﬁersamm]ung

Das jurassische Problem bereitet allen verantwortungsbewufiten Schweizern
groBe Sorge. Je linger es fortdauert, um so zersetzender wirkt es sich auf
das cidgendssische Zusammcnleben aus. Dieses war seit eh und je auf gegen-
seitige Achtung gegriindet. Der Deutschschweizerische Sprachverein hat ebenso
Verstandnis dafiir, dafl sich ecine sprachliche Minderheit fiir ihre Rechte
wehrt, wie er anderseits die Unduldsamkeiten, die sich gegen die deutsch-
sprachige Minderheit im Jura richten, bedauern mufl. Es wiire an der Zeit,
die Auscinandersetzung zu versachlichen und alles zu unternehmen, sie zu be-
enden.

Zehn Minuten Sprachkunde

In der Kiirze liegt die Wiirze!

Heutzutage wird viel Uberfliissiges gesagt und geschrieben. Warum wird je-
mand unter ,Gewaltanwendung® abgefithrt? Geniigt es etwa nicht, wenn er
mit Gewalt abgefithrt wird? Wozu die ungenaue Umschreibung ,,von der
Schulwaffe Gebrauch machen®, wenn man ,schieffen® meint? Was sollen
wir denn mit den Wértern ,Tatgeschehen® und ,,Unfallgeschechen“? Die ein-
fachen Begriffe ,Tat® und ,,Unfall* sagen doch genug. Wer Fiillworter be-
nutzt, zeigt, daB er nicht schnell genug denken kann. Straffc Rede dagegen
zeugt von schnellem Denken und erzieht auch den Hoérer zu schnellem Ver-

stehen. Auch mit Doppelverncinung — ,nicht unbetrichtlich® anstatt ,be-
trichtlich® — vergeudet man Zeit, dic man mit weiteren Gedanken fiillen

kénnte. Lassen wir also etwas ,leicht (anstatt: unschwer) feststellen® und
reden wir nicht von der ,,Bereitschaft zur Begehung einer Tat®, sondern von
der Bereitschaft zu ciner Tat. Umsténdlich ist: ,,Auf seinen eigenen Wunsch
geschieht es, daf} er in Bern abgeurteilt wird.” Straff hingegen: ,,Auf seinen
Wiunsch wird er in Bern abgeurteilt.“ Hat sich das Sprachgefithl grundsitz-
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lich fir den straffen Ausdruck entschieden, so wird es alle Doppelausdriicke
und dhnliches (durcherdrtern, Zukunfisaussichten, Reprisentationszwecke.
Kontaktnahme, Notverhiltnisse und so weiter) meiden. Eine ,Zielsetzung®
ist auch nur ein Ziel; und wer eine Unterschrift leistet, unterschreibt.

Uberfliissig sind auch Wendungent wie ,,Ich wiirde sagen®; ,Ich mdchte nicht
versiumen, Ihnen meine besondere Anerkennung auszusprechen.® Mit solcher
Redseligkeit fillt man zwar Zeit, stichlt aber sich und anderen oft auch
kostbare Zeit. Manche Besprechung koénnte in der halben Zeit ihre Aufgaben
bewiltigen, wenn man sich sprachlich zusammennihme. Wenn der Vorsitzende
sagt: ,Ich danke Ihnen®, erleben die Anwesenden ohnehin das, was er ,aus-
zusprechen nicht verséumen mochte®. Wenn jemand die dumme Redensart
gebraucht: ,Ich méchte zum Schluf3 betonen, dafy...¥, kénnte ein anderer
mit Recht rufen: ,Warum tun Sie es denn nicht, wer hindert Sie denn dar-
an?¥“ Jemand schrieb: ,,Wenn H. M. von einem neuen Leitbild fiir die Leibes-
tibungen spricht, so mochte ich dem zustimmen.” Wir konnen fragen: Warum
stimmt er denn nicht sofort zu? Oder soll seine Redensart bedeuten, daf’
er bereits zustimmt? Die Leute, die ,,meinen mdichten® und ,hoffen mochten®
oder ,hoffen wollen®, sind sich der geistigen Beschrianktheit solcher auf-
geblihten Ausdriicke nicht bewufit; wer etwas meinen oder hoffen mdochte
oder will, tut es bereits. ‘
Wihrend einerseits geschwiitziger Stil kostbare Zeit stiehlt, wird anderer-
seits Wichtiges ausgelassen: ,Insgesamt 17 Liter (Regen) sind in der Stadt
heruntergeprasselt. Hier wird unterschlagen, dafl pro Quadratmeter (!)
17 Liter Wasser gemessen wurden. Gerhard Wittig

Knackniisse

Wieder vier Priifstiicke fiir Sprachgefiihl und Sprachwissen. Was stimmdt
nicht, und warum stimmt’s nicht? — Vergleichen Sie Thre Antwort mit
den Losungen auf Seite 64.

1. Die Bezichungen Chinas mit Pakistan.

2. Infolge von durch die Finanzdirektion ecrlassenen Verfiigungen war es
nicht moglich (usw.).

3. In cinem Lande, das seit der Unabhingigkeit im Jahre 1960 unbestreitbar
zum administrativ verwahrlosesten ganz Afrikas herabgesunken ist. (Ge-
meint ist der Kongo.)

4. Die Kritik richtet sich weniger gegen den Bericht als solchen als gegen
die Bestrebungen, den Bericht als alleinige mafBigebende Grundlage fiir
kiinftige biiuerliche Preisforderungen zu gebrauchen. Der zweifellos inter-
essante Bericht kann nicht mehr als eine der Grundlagen fiir die Einkommens-
politik in der Landwirtschaft anerkannt werden.

Wort und Antwort

oBiichel* oder ,Biiel®

In der letzten Nummer (Seite 28, ,Zweierlei Namengebung®) haben wir
lobend erwiihnt, daf die Ziircher Brauerei Hiirlimanu ihrer neuen Gastwirt-
schaft bei Adliswil statt eines fremdliindischen den heimatlichen Namen ,.Bii-
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